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COMISION DE RECURSOS GENETICOS PARA
LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

INFORME DE LA PRIMERA REUNION
DEL GRUPO DE TRABAJO TECNICO INTERGUBERNAMENTAL
SOBRE LOS RECURSOS GENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA
AGRICULTURA

Roma, Italia, 8-10 de septiembre de 1998

INTRODUCCION

1. La primera reunion del Grupo de Trabajo Técnico Intergubernamental sobre
los Recursos Zoogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura se celebré en Roma,
Italia, del 8 al 10 de septiembre de 1998. Como Apéndice E se adjunta la lista de
delegados y observadores.

2. El Sr. Abdoulaye Sawadogo, Subdirector General del Departamento de
Agricultura, inauguré la reunién y describié el proceso que habia conducido al
establecimiento del Grupo de Trabajo. Sefial6 la tarea que la Comision habia
encargado al Grupo de Trabajo para este bienio, es decir, seguir elaborando la
Estrategia mundial para examinarla en su octava reunion.

3. El Grupo de Trabajo tomé nota de que en el Artiiutte los Estatutos del

Grupo de Trabajo se establecia que “los miembros del Grupo de Trabajo seran
elegidos en cada reunién ordinaria de la Comisién, permaneceran en su cargo hasta la
siguiente reunién ordinaria de ésta y podran presentarse a la reeleccion”. Los
miembros del Grupo de Trabajo elegidos en la séptima reunion ordinaria de la
Comisién, en mayo de 1997, aparecen enumerados en el Apéndice D.

4, Se eligi6 a la Sra. Elzbieta Martyniuk (Polonia) como Presidenta del Grupo de
Trabajo, al Sr. Aiguo Wang (China) como Vicepresidente y al Sr. Kor Oldenbroek
(Paises Bajos) como Relator.

5. Se aprobo el programa y calendario de la reunién que figura en el Apéndice A.
6. Se leyo un mensaje de la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad

Bioldgica, en el que se indicaba el apoyo que la Conferencia de las Partes habia
prestado a la elaboracion de la estrategia mundial en sus reuniones tercera y cuarta,
poniendo de relieve la necesidad de trabajar sobre los recursos fitogenéticos y
zoogenéticos de manera global. Se adjunta este mensajé\pémaiceC.
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IDENTIFICACION DE LOS PRINCIPALES COMPONENTES DE LA
ESTRATEGIA MUNDIAL Y PREPARACION DEL PLAN DE TRABAJO
MULTIANUAL

7. El Grupo de Trabajo examino el documento CGRFA/WG-AnGR/98/2, en el
gue se exponian las propuestas para la elaboracion ulterior de la Estrategia mundial
para la ordenacion de los recursos genéticos de los animales de granja (Estrategia
mundial), incluidas las relativas a la preparacién del prinferme sobre la situacion

de los recursos zoogenéticos mundiales.

8. El Grupo de Trabajo examind los distintos componentes de la Estrategia

mundial y los elementos del plan de trabajo multianual propuesto para su elaboracion

y aplicacion en el futuro. Subrayo la funcién esencial y el valor de los recursos
zoogeneéticos para alcanzar la seguridad alimentaria mundial y destaco la necesidad de
esfuerzos coherentes y sostenidos para mantener y perfeccionar ulteriormente estos
recursos. La Estrategia mundial deberia tratar de proporcionar un marco para

estimular la participacion nacional en los esfuerzos mundiales, encargdndose cada pais
de la ordenacion de sus propios recursos nacionales de los animales de granjay de la
aplicacion de la Estrategia mundial.

9. El Grupo de Trabajo reconocié que toda una serie de programas y actividades
de desarrollo nacionales, bilaterales, regionales y multilaterales estaban contribuyendo
ya en algunos paises a varios de los objetivos de la Estrategia mundial. Observando
gue, en la conservacion, mejoramiento y utilizacion de los recursos genéticos de los
animales de granja intervenian algunas organizaciones nacionales, regionales y
mundiales, el Grupo de Trabajo subray6 la importancia de crear una sinergia y
promover la utilizacion 6ptima de los recursos humanos, financieros y de otro tipo,
mediante un panorama de las actividades y por medio de mecanismos para fomentar la
cooperacion y colaboracion en el marco de la Estrategia mundial. Consideré
importante disponer de un panorama general de todas estas actividades,
probablemente en el marco de la preparacidén de un Informe sobre la situacion de los
recursos zoogenéticos mundiales.

10. El Grupo de Trabajo tomd nota del éxito del proyecto experimental sobre los
recursos zoogenéticos en la region de Asia y el Pacifico, que habia sido posible

realizar gracias a la generosa contribucion financiera del Gobierno del Japon. Tomo
nota asimismo del éxito en la creacion de centros de coordinacion nacionales y el
establecimiento de planes para la ordenacién de los recursos genéticos de los animales
de granja, y subrayo la necesidad de que se buscaran urgentemente recursos
financieros para establecer y mantener los centros de coordinacion regionales y poder
realizar en la regién las actividades subsiguientes, en el marco de la Estrategia
mundial.

11. El Grupo de Trabajo puso de relieve que los recursos zoogenéticos eran
también decisivos para responder a los cambios de las condiciones climaticas y
econdmicas, o a los brotes de enfermedades, que afectaban a la produccion y la
productividad agricolas y al desarrollo rural. El Grupo de Trabajo sefial6 la necesidad
de examinar la relacién entre la pérdida de recursos zoogenéticos y la degradacion del
medio ambiente, asi como de integrar mejor los sistemas ganaderos y de cultivo, a fin
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de conseguir la utilizacion sostenible de los ecosistemas agricolas. El Grupo de
Trabajo destaco el valor y el potencial de los recursos adaptados localmente para la
utilizacién 6ptima de una amplia variedad de ambientes de produccion.

12. El Grupo de Trabajo subray6 que los estudios de casos, basados en la
informacion existente, podrian contribuir al andlisis de los efectos positivos o
negativos de la ordenacion de los recursos zoogenéticos en las actividades de
explotacion, incluida la evaluacion de los efectos de la introduccién de recursos
genéticos exaticos en los distintos sistemas de produccidén ganadera.

13.  El Grupo de Trabajo recalcé que era preciso caracterizar y mantener mejor la
diversidad de los recursos zoogenéticos, a fin de proporcionar a los paises y los
agricultores flexibilidad para una amplia variedad de medios de produccién. El Grupo
de Trabajo sefialé que las especies y razas poco utilizadas podian tener un
considerable potencial, especialmente a nivel regional y local, por lo que era preciso
examinarlas a fin de incrementar su posible contribucion a la alimentacién y la
agricultura, en el marco de la Estrategia mundial.

14.  El Grupo de Trabajo destacé la importancia de los centros de coordinacion
nacionales para garantizar la participacion efectiva de todos los paises en la
elaboracion de la Estrategia mundial, y sefial6 asimismo la posible funcién de los
centros de coordinacién regionales para satisfacer necesidades concretas de las
regiones participantes.

15. El Grupo de Trabajo subrayo la importancia de garantizar la participacion de
expertos de todas las regiones del mundo en la ulterior elaboracién y aplicacion de la
Estrategia mundial, sefialando la necesidad de un equilibrio regional en los grupos de
expertos. En varias regiones existian ya conocimientos cientificos y técnicos notables,
por lo que el Grupo de Trabajo indicd que era necesario que la FAO aprovechara tales
conocimientos a fin de que contribuyeran a la formulacion y la ejecucion de

programas de capacitacion y otras actividades de creacion de capacidad.

16. El Grupo de trabajo insistio en la necesidad de la participacion de las
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales locales, regionales e
internacionales, incluido el sector privado, en las actividades de los centros de
coordinaciéon nacionales y regionales, a fin de garantizar una amplia participacion en
las actividades relacionadas con los recursos zoogenéticos.

17.  El Grupo de Trabajo tomd nota de que los recursos zoogenéticos no estaban
distribuidos de forma uniforme y de que se deberia prestar especial atencion a los
paises en desarrollo con elevados niveles de diversidad de animales de granja,
manteniendo un equilibrio regional apropiado, a la hora de establecer prioridades para
la asistencia internacional. Dicha asistencia internacional deberia ayudarlos a crear
centros de coordinacién nacionales y regionales, a fin de aumentar su capacidad de
ordenacion de los recursos zoogenéticos como elemento fundamental de la Estrategia
mundial.

18.  El Grupo de Trabajo destacé la importancia de una comunicacion eficaz para
incrementar la conciencia de los gobiernos y los donantes sobre las muchas funciones
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y valores de los recursos zoogenéticos, asi como sobre su contribucién a la produccion
agricola y el desarrollo rural mundiales, asi como, la necesidad de intensificar la
participacion de las organizaciones de mejoramiento genético y otras organizaciones
en los esfuerzos por conservar los recursos zoogenéticos.

19. El Grupo de Trabajo destaco la importancia de incrementar la sensibilizacion y
el conocimiento del publico acerca de las muchas funciones y valores de los recursos
zoogenéticos, aprovechando todos los instrumentos adecuados de informacion y
comunicacion, incluida la television.

20.  El Grupo de Trabajo reconocio6 la importante contribucion que la FAO habia
aportado ya a la preparacion de instrumentos de ordenacion de los recursos
zoogenéticos como parte de la elaboracion de la Estrategia mundial, subrayando la
importancia del DAD-SI como instrumento de informacién y posiblemente de
comunicacién, y convino en la importancia de establecer directrices para ayudar a los
gobiernos a estructurar los elementos técnicos de sus programas nacionales. Muchas
otras organizaciones estaban contribuyendo a los esfuerzos encaminados a mejorar la
ordenacion de los datos y la informacion sobre los recursos zoogenéticos.

21.  El Grupo de Trabajo tomo nota de la necesidad de fomentar y coordinar las
actividades sistematicas de caracterizacion, a fin de identificar y describir los recursos
zoogenéticos y de orientar en las actividades de conservacion y utilizacion, de manera
gue los paises pudieran conservar, mejorar y utilizar mejor toda la gama de recursos
zoogenéticos. Reconocid que esta caracterizacion era también esencial, teniendo en
cuenta el gran numero de razas de ganado amenazadas, a fin de concentrar los
esfuerzos de conservacion en el mantenimiento de la maxima diversidad genética y la
mejor utilizacion posible de los escasos recursos financieros.

22. El Grupo de Trabajo reconocio que la participaciéon gubernamental era
imprescindible para seguir perfeccionando el marco y los componentes de la
Estrategia mundial, e insistio en la necesidad de que el Grupo de Trabajo se reuniera
lo antes posible para examinar con mayor detalle las medidas y actividades pertinentes
gue eran necesarias para llevar adelante la elaboracion y la aplicacion de la Estrategia
mundial.

INFORME SOBRE EL ESTADO DE LOS RECURSOS ZOOGENETICOS
MUNDIALES PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

23.  El Grupo de Trabajo examiné el documento CGRFA/WG-AnGR-1/98/3
relativo a la posible iniciacion del primieforme sobre el estado de |os recursos
zoogenéticos mundiales para la alimentacion y la agricultura.

24.  El Grupo de Trabajo insistié en la importancia de aumentar el conocimiento y
la sensibilizacidén sobre la situacidon de los recursos zoogenéticos, la capacidad de los
paises para la ordenacion de sus recursos y las ultimas novedades en materia de
metodologias y tecnologias para una utilizacion, mejoramiento y conservacion
mejores de estos recursos. Tomo nota de que la preparaciafodeé sobre e

estado de los recursos zoogenéticos mundialastribuiria mucho a elevar dichos
conocimientos y sensibilizacion.
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25. El Grupo de Trabajo destaco la necesidad de que el proceso de preparacion del
Informe sobre el estado de los recursos zoogenéticos muratidlesara a cabo de

forma que se aprovecharala capacidad nacional, particularmente mediante la

imparticion de capacitacion desde el comienzo, y se estableciera la base para una
actualizacion periddica y rentable de los correspondientes datos e informacion.

26. La capacidad de los paises para informar sobre la situacion de sus recursos
zoogenéticos variaba considerablemente, por lo que el Grupo de Trabajo subrayé la
necesidad de disefiar un método, incluida la consulta con los paises sobre las
directrices practicas, para la preparacion afet me sobre el estado de los recursos
zoogenéticos mundialagje tuviera en cuenta estas diferencias de capacidad, y que se
garantizarala disponibilidad de tiempo suficiente, teniendo en cuenta la capacidad de

cada pais.

ESTABLECIMIENTO DEL PROYECTO DE MARCO PARA LA
EVALUACION DE LOS PROGRESOS EN LA ELABORACION Y
APLICACION DE UNA ESTRATEGIA MUNDIAL

27.  El Grupo de Trabajo examind Mlarco para evaluar 1os avances en €l ulterior
desarrollo y aplicacion de la Estrategia mundial para la ordenacién de los recursos
genéticos de los animales de granigluido en el Apéndice 2 del documento
CGRFA/WG-AnNGR-1/98/Inf.1.

28.  El Grupo de Trabajo tomo nota de que dicho marco contenia una amplia lista
de criterios e indicadores para medir los progresos en la aplicacion de la Estrategia
Mundial, que los paises podrian utilizar para ayudarles en la vigilancia y la
presentacion de informes sobre sus actividades relacionadas con los recursos
Zoogenéticos.

29.  El Grupo de Trabajo observé que muchos de los criterios e indicadores podrian
ser Utiles para reunir y aportar datos e informacion con vistas a la preparacion del
Informe sobre el estado de los recursos zoogenéticos mundiales

30. También era necesario informar sobre los recursos genéticos en varios foros
mundiales, tales como la Comision de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura, la Comision sobre el Desarrollo Sostenible y la Conferencia de las Partes
en el Convenio sobre la Diversidad BiolOgica; a este respecto, el Grupo de trabajo
observé que los criterios e indicadores enumerados podrian proporcionar una base
para incrementar la coordinacion y colaboracion en la presentacion de informes en los
distintos foros.

OTROSASUNTOS

31. El Grupo de Trabajo expresé su profunda preocupacion por la no utilizacion
de los idiomas arabe y chino en los documentos informativos de la reunion e insté
firmemente a la FAO a que pusiera remedio a esta situacion en las préximas
reuniones.

32. El Grupo de Trabajo tomd nota de la importancia que la FAO atribuia a los
recursos zoogeneéticos y de su valiosa contribucion a la seguridad alimentaria nacional,
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regional y mundial. El Grupo de Trabajo expreso su agradecimiento a los Estados
Unidos de América por haber facilitado recursos financieros para ayudar a los paises
en desarrollo miembros del Grupo de Trabajo a incluir expertos técnicos nacionales en
sus delegaciones.

RECOMENDACIONES

33.  Reconociendo la labor ya realizada por los paises, las partes interesadas y las
organizaciones no gubernamentales en la ordenacion de los recursos zoogenéticos, asi
como el trabajo ya realizado por la FAO en la elaboracién de la estrategia mundial
para los recursos zoogenéticos, el Grupo de Trabajo Técnico Intergubernamental
formuld las siguientes recomendaciones a la Comision, con el fin de continuar
mejorando e intensificando las actividades en el sector de los recursos zoogenéticos:

) que la FAO continuase perfilando més claramente el marco y elaborando
los elementos constitutivos de esta estrategia mundial para la ordenacién
de los recursos genéticos de los animales de gsesigLiiera
proporcionando apoyo presupuestario al programa central, y que todos los
interesados tratasen de movilizar apoyo extrapresupuestario de todas las
procedencias para la conservacion y la utilizacion sostenible de los
recursos zoogeneticos;

1)) que los paises que no lo hubieran hecho ya identificasen con urgencia los
centros de coordinacion/coordinadores nacionales y,cuando procediera, los
centros de coordinacién regionales;

i)  que la FAO coordinase la preparacion ddnforme sobre el estado de
los recursos zoogenéticos mundidlepulsada por los paises y que
proporcionase una evaluacién de los programas de los paises en materia de
recursos zoogenéticos y de la situacion de los recursos de los animales de
granja.

IDENTIFICACION DE OTRAS MEDIDAS PRIORITARIAS
NECESARIAS PARA LA ELABORACION DE LA ESTRATEGIA
MUNDIAL: REPERCUSIONES DE LAS RECOMENDACIONES

34. El Grupo de Trabgjo consider6 que las repercusiones de estas

recomendaciones para las prioridades del programa del bienio siguiente eran, entre
otras: la preparacion de directrices, en consulta con los paises, para su uso en la
recopilacion y compilacion de los datos y la informacién existentes para el Informe
sobre el estado de los recursos zoogenéticos mundiales; la mejora de la funcionalidad
del DAD-SI para proporcionar a los paises un sistema practico de ordenacion de los
datos y la informacion; la prestacion de asistencia a los centros de coordinacion
nacionales y regionales, especialmente mediante la capacitacion de los coordinadores

nacionales cuando procediera; la recopilacion y compilacion de los datos y la
informacion existentes sobre los recursos genéticos de los animales de granja,
utilizando el sistema de DAD-SI y/o otros sistemas existentes de ordenacién de los
datos y la informacion; y la iniciacion de la preparacion, en consulta con los paises,
del primer_Informe sobre el estado de los recursos zoogenéticos mundiales.
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APENDICE A
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GRUPO DE TRABAJO SOBRE LOS RECURSOS ZOOGENETICOS
PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

Primera reunién

8-10 de septiembre de 1998

PROGRAMA

Eleccion del Presidente, el Vicepresidente y el Relator

Aprobacién del programa y el calendario

Identificacion de los principales componentes de la Estrategia mundial y
preparacion del plan de trabajo multianual

Estado de los recursos zoogenéticos mundiales para la alimentacion y la
agricultura

Establecimiento del proyecto de marco para la evaluacion de los progresos en
la elaboracion y la aplicacion de la Estrategia mundial

Identificacion de otras medidas prioritarias necesarias para la elaboracion de la
Estrategia mundial

Aprobacién del informe del Grupo de Trabajo
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APENDICE B
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CGRFA/WG-AnGR/98/Inf.2
CGRFA/WG-ANGR/98/Inf.3
CGRFA/WG-ANnGR/98/Inf.4

CGRFA/WG-ANnGR/98/Inf.5

Informe del Cuadro de Expertos sobre la
elaboracion de la Estrategia mundial para
la ordenacion de recursos genéticos de los
animales de granja.

Lista de documentos

Lista de delegados y observadores

Composicion del Grupo de Trabajo
Técnico Intergubernamental sobre los
Recursos Zoogenéticos para la
Alimentacién y la Agricultura

Declaracion de competencias y derechos
de voto presentada por la Comunidad
Europea (CE) y sus Estados miembros
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APENDICE C

MENSAJE DE LA SECRETARIA DEL CONVENIO SOBRE LA
DIVERSIDAD BIOLOGICA

La Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biolégica (CDB) se felicita de la
celebracién de esta primera reunién del Grupo de Trabajo Técnico Intergubernamental
sobre los Recursos Zoogenéticos, que se ha creado como 6rgano auxiliar de la
Comisién de Recursos Genéticos para la Alimentacion y la Agricultura. Se espera que
las recomendaciones sobre el desarrollo ulterior y la aplicacion de la estrategia
mundial para la ordenacion de los recursos genéticos de animales de granja que
formule este grupo de trabajo proporcionen, mediante la intervencion gubernamental y
el asesoramiento sobre politicas y apoyo técnico, una contribucion sustancial al logro
de los tres objetivos del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica con respecto a la
conservacion y utilizacion sostenible de los recursos zoogenéticos, asi como para
repartir de forma justa y equitativa los beneficios derivados de la utilizacion de dichos
recursos.

Después del reconocimiento por la Conferencia de las Partes (CP) en el CDB,
mediante su decision 1I-15 (Jakarta, 1995), del caracter especial de la diversidad
bioldgica agricola, sus caracteristicas y sus problemas especiales que requieren
soluciones especificas, la CP, en su tercera reunion (Buenos Aires, 1996), considero la
diversidad biolégica agricola como uno de sus temas principales y aprob6 una

decision (111/11) en virtud de la cual las parteswienen en elaborar un programa de
trabajo multianual sobre la diversidad biolégica agricola. Teniendo en cuenta las
relaciones reciprocas entre la diversidad bioldgica y las practicas agricolas a nivel
genético, de especies y de ecosistemas, y como se refleja en la lista tematica indicativa
del anexo 1 a la decision 1lI/11 relativa a los recursos zoogenéticos, dicho programa

de trabajo abarca: la conservacinsitu y ex situ de los recursos zoogenéticos y su
utilizacién sostenible, incluyendo la funcién de los parques zooldgicos; los habitat y
poblaciones de flora y fauna silvestres, incluyendo los habitat fronterizos; los
organismos de lucha biolégica y las especies de animales silvestres y las especies
silvestres parientes de animales domesticados en cuanto fuentes de alimentos; y sus
ambientes de produccion y sistemas de gestion, incluida la gestion de los recursos de
tierras y aguas y de insumos agricolas, los conocimientos tradicionales, los factores
atmosféricos y climaticos y las condiciones o fuerzas del mercado.

En su decision L1, la CP aprecia la importancia de la Estrategia Mundial basada en
los paises para la ordenacion de los recursos zoogenéticos y apoya firmemente su
desarrollo ulterior (parrafo 20). Ademas, se estimula a las Partes a desarrollar
estrategias, programas y planes de accion nacionales, centrados, entre otras cosas, en
la preparacion de inventarios que tengan en cuenta la situacion de los recursos de
animales de granja y medidas para su conservacion y utilizacién sostenible (parrafo
16).
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La Estrategia Mundial, al proporcionar un marco para el desarrollo de politicas y
estrategias nacionales, regionales y mundiales y para la coordinacion de las
actividades y el apoyo a la conservacion y utilizacion sostenible de los recursos
zoogenéticos, contribuird notablemente a la preparacion y aplicacion de estrategias,
programas y planes de accién sobre la diversidad biologica agricola. A este respecto
tendran valor especial el fortalecimiento de la capacidad nacional para planificar,
proyectar y aplicar sistemas de produccién ganadera que favorezcan la biodiversidad y
sean sostenibles y rentables a plazos corto y largo; y las directrices para la elaboracién
de planes nacionales de ordenacion de los recursos genéticos de animales de granja
gue habran de elaborarse con la participacion de los agricultores, mejoradores,
responsables de las politicas, comunidades locales e indigenas y otros interesados.

Habra que fomentar los esfuerzos a nivel nacional, regional y mundial, segun proceda,
para coordinar y armonizar los medios e instrumentos que se van a desarrollar en el
ambito de la Estrategia Mundial con los que se han desarrollado ya para promover la
conservacion y utilizacion sostenible de otros componentes de la diversidad biol6gica
agricola, tales como directrices, criterios e indicadores tematicos y mecanismos para el
seguimiento, la evaluacion y la presentacion de informes. El informe periddico
propuesto sobre la situacion de los recursos zoogenéticos mundiales aportara una
contribucién sustantiva a la evaluacion mundial del estado de la diversidad biol6ogica
agricola. Sera especialmente valioso si la base para la compilacion de los datos (es
decir, la determinacién de ecosistemas y ambientes/sistemas de produccion y el
ambito y cobertura de la evaluacion), los criterios e indicadores y las estrategias para
la presentaciéon de informes se armonizan eficazmente y, en la medida de lo posible, se
coordinan con las evaluaciones en curso o previstas en otras esferas teméaticas, como
el Informe sobre la Situacion de los recursos fitogenéticos mundiales.

Teniendo en cuenta su contribucién al programa de trabajo sobre diversidad biologica
agricola y el proceso del Convenio, la Secretaria de éste estimula el apoyo técnico
facilitado por la FAO por medio de la Estrategia Mundial para ayudar a los paises en:
la caracterizacion y el seguimiento de los recursos zoogenéticos y la identificacion de
recursos zoogeneéticos unicos y valiosos (CDB Art.7); la identificacion de actividades
de conservacioax situ ein situ y un conocimiento mejor de las funciones y valores

de recursos zoogenéticos adaptados localmente y de la capacidad para conservar y
utilizar tales recursos (Articulos 8y 9).

Se reconoce que la Unica forma de garantizar realmente la conservacion de los
recursos zoogeneéticos es aplicando estrategias y programas que aseguren la utilizacion
sostenible y el desarrollo de dichos recursos para satisfacer las necesidades humanas
y, en particular en los paises en desarrollo, para asegurar la seguridad alimentaria,
mitigar la pobreza y promover el desarrollo rural. A este respecto, se acogen también
favorablemente las actividades de creacion de capacidad para la utilizacion sostenible
y el desarrollo de razas de ganado, incluida su intensificacion sostenible, mediante
transferencia de tecnologia (Art. 16), investigacion y capacitacion (Art. 12), ensefianza
y concienciacion (Art. 13) e intercambio de informacion y gestion de la misma (Art.

17).
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El Sistema mundial de alerta sobre los recursos genéticos de animales de granjay la
lista de él derivada para la vigilancia mundial de la diversidad de los animales
domésticos, no solo contribuiran a crear una mayor conciencia, sino también ayudaran
a conocer mejor la escala e importancia de la erosién genética. El Sistema mundial de
informacion sobre la diversidad de los animales domésticos (DAD-IS) aporta una
importante contribucion al mecanismo de intercambio de informacion del CDB. La
estrecha colaboracién entre el DAD-IS y los centros de coordinacion de CHM para
desarrollar ulteriormente estos mecanismos de apoyo mutuo fortalecera las
comunicaciones y el intercambio de informacion entre el DAD-IS y las partes
interesadas en el CDB, includos los agricultores, cientificos y responsables de las
politicas en los sectores medioambiental y agricola.

De conformidad con el Articulo 7 del Convenio, estos sistemas de informacion y
seguimiento podrian contribuir: a la determinacion de ecosistemas agricolas, sistemas
de produccién ganadera y especies de animales en situaciones criticas; a la
identificacion y el seguimiento de procesos y actividades que causan o probablemente
causaran notables efectos perjudiciales para la conservacion y utilizacion sostenible de
la diversidad de los animales; y al establecimiento de prioridades para la accion, en
particular los componentes que requieren medidas urgentes de conservacion y los que
ofrecen el mayor potencial de utilizacion sostenible, teniendo en cuenta los recursos
genéticos exoticos y de razas adaptadas localmente, asi como los sistemas de
produccion ganadera con alto y/o bajo componente de insumos.

En la decision llII/11 (parrs. 21y 22) la @Bne de relieve la necesidad de apoyo
financiero e incentivos a nivel nacional e invita a los organismos internacionales de
financiacién a apoyar urgentemente la conservacion y utilizacién sostenible de la
diversidad biolégica agricola y pide al Fondo para el Medio Ambiente Mundial
(FMAM) que dé prioridad al apoyo de dichos esfuerzos. A este respecto, y como se
indica en el parrafo 16 de la decisionlll/ la conservacion y utilizacion sostenible de
los recursos zoogenéticos deberan ser una esfera prioritaria para la prestacion de
apoyo, juntamente con los recursos genéticos vegetales y microbianos. Teniendo en
cuenta la valiosa contribucion de la Estrategia Mundial a la aplicacién del Convenio,
se estimula una cooperacién y coordinacidon estrecha entre los centros de coordinacion
del DAD-IS y los centros de coordinacion nacionales para el CDB y el FMAM
respectivamente.

La Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Biolégica lamenta sinceramente no
haber podido asistir a la primera reunién del Grupo de Trabajo Técnico sobre los
Recursos Zoogenéticos debido a las agotadoras circunstancias causadas por la
dimision reciente del Secretario Ejecutivo. De conformidad con el Convenio sobre la
Diversidad Bioldgica y las decisiones de la CP, apoya plenamente la labor de este
Grupo de Trabajo en el ambito de la Comisién para el desarrollo ulterior, la aplicacion
y la evaluacion de la Estrategia Mundial y desea manifestar su aliento para el éxito de
la reunion.
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APENDICE D

MIEMBROS DEL GRUPO DE TRABAJO TECNICO
INTERGUBERNAMENTAL SOBRE LOS RECURSOS ZOOGENETICOS
PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA ELEGIDOS EN LA
SEPTIMA REUNION ORDINARIA DE LA COMISION DE RECURSOS
GENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA
Roma, 15-23 de mayo de 1997
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APPENDIX E
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(The Netherlands)
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Project Leader
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Fax: 55-61-3403624
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Représentant
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Coordonnateur national adjoint

Programme national de vulgarisation
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Ministere de I'agriculture
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Tél: 237-316702/316770/318417
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CANADA

Representative
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Agriculture and Agri-Food Canada
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Advisers
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Tel: 1-613-995-2809
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Directorate-General, Livestock Services
Ministry of Agriculture

Secretariat of DGLS
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Fax: 33-1-44087263

E-mail: brg@inapg.inra.fr

Suppléant

Daniel BERTHERY
Conseiller scientifique
RP-France

Corso del Rinascimento, 52
00186 Rome

Italie

Tél: 39-06-6865305

Fax: 39-06-6892692

Adjoint

Dominique PLANCHENAULT

Chargé de mission

Bureau des ressources génétiques

16, rue Claude Bernard

75231 - Paris Cedex 05

France

Tél: 33-1-44087261

Fax: 33-1-44087263

E-mail: dominique.planchenault@INAPG.INRA.FR.

Conseiller

Mme Danielle PREVEL

Chargée de mission

Bureau de I'Union Européenne
Ministere de I'Agriculture et de la Péche
Paris Cedex

France
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GERMANY - ALLEMAGNE - ALEMANIA

Representative
Ms Barbara KOSAK
Ministry of Food, Agriculture and Forestry
Rochusstrasse 1
D-53123 Bonn
Germany
Tel:  49-228-5294353
Fax: 49-228-5294257
E-mail: 4353@bngbml.de

Alternate

Ms Annette VON LOSSAU

Deutsche Gesellschaft fiir
Zusammenarbeit (GTZ)

Eschborn

Germany

Tel: 49-6-196-79-1233

Fax: 49-6-196-79-6103

E-mail: annette.lossau-von@6tz.de

GUINEA - GUINEE

Représentant
S. Deen BANGOURA
Représentant permanent auprés de la FAO
Via Cassia, 1280
00189 Rome
Italy
Tél:  39-06-3036-6100
Fax: 39-06-3036-6100

Suppléant
Michel OUAMOUNO
Directeur national adjoint de I'agriculture
Ministére de I'agriculture, eaux et foréts
Direction nationale de I'agriculture
BP 576 / Conakry
Guinée
Tél: 224-41-42-60

HAITI

Représentant
Jean Maurice DEJEAN
Directeur Production animale
Ministére de I'agriculture, des ressources
naturelles et du développement rural
Port-au-Prince — Damien
HAITI
Tel:  509-22-35-91
Fax: 509-22-35-91

Adjoints

Mme. Suze PERCY

Représentant permanent adjoint
aupres de la FAO

Ambassade de la République de Haiti

Via Ottaviano, 32

00192 Rome

Italie

Tél:  39-06-39723362

Fax: 39-06-39737764

Louis-Philippe MOYSE

Coordonnateur Programme d’élevage porcin

Ministére de I'agriculture, des ressources
naturelles et du développement rural

Port-au-Prince
Haiti

Tel: 509-22-35-91
Fax: 509-22-35-91

HUNGARY - HONGRIE - HUNGRIA

Representative
Mrs Mariann KOVACS
Permanent Representative to FAO
Embassy of the Republic of Hungary
Via Luigi Lilio 59 C3
00143 Rome
Italy
Tel:  39-06-5190116
Fax: 39-06-5032121
E-mail: hufaorep@tin.it

IRAQ

Representative
Bader J. ALLAWI
Permanent Representative to FAO
Permanent Representation of the Republic of Iraq
to FAO
Via della Cammilluccia, 355
00135 Rome
Italy
Tel:  39-06-301-4452 /301-4508
Fax: 39-06-3014359

Alternate
Kassim J. HADI
Second Secretary
Permanent Representation of the Republic of Iraq
to FAO
Via della Cammilluccia, 355
00135 Rome
Italy
Tel:  39-06-301 4452/301 4508
Fax: 39-06-301 4359

KOREA REPUBLIC OF -
COREE, REPUBLIQUE DE -
COREA, REPUBLICA DE

Representative
Kyeong Sang RHO
Deputy Permanent Representative to FAO
Embassy of the Republic of Korea
Via Barnaba Oriani 30
00197 Rome
Italy
Tel:  39-06-808-8769
Fax: 39-06-8068-7794

LITHUANIA - LITUANIE - LITUANIA

Representative
Algirdas ZEMAITIS
Ambassador
Permanent Representative to FAO
Via al Quarto Miglio 111
00178 Rome
Italy
Tel:  39-06-7187297
Fax: 39-06-7182225
E-mail: lith.fao@flashnet.it
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MEXICO - MEXIQUE

Representante

Rafael NUNEZ DOMINGUEZ

Director de Servicios de Apoyo a la Produccion

Direccion General de Ganaderia

Secretaria de Agricultura, Ganaderia
y Desarrollo Rural

Recreo 14, piso 6

Cd. Actipan

03230 - México D.F.

México

Tel: 525-534-7712

Fax: 525-534-7998

E-mail: rafael.nunez@sagar.gob.mx

Adjuntos

Ms Maria de los Angeles ARRIOLA A.

Primer Secretario

Representante Permanente Alterna ante la FAO
Via Lazzaro Spallanzani 16

00161 Rome

Italia

Tel:  39-06-4404400

Fax: 39-06-4403876

Assefaw TEWOLDE

Profesor

Universidad Auténoma de Tamaulipas
Apartado Postal B-27,  Ciudad Victoria
Tamaulipas

870040 México D.F.

México

Tel: 52-131-44028

Fax: 52-131-44028

E.mail: atewolde@cactus.uat.mx

NORWAY - NORVEGE - NORUEGA

Representative

Sjur Erik KVALE

Ministry of Agriculure

Department of Food Production
and Plant and Animal Health

PO Box 8007 Dep.

0030 Oslo

Norway

Tel: 47-22-24 93 22

Fax: 47-22-24 95 59

E-mail: sjur-erik.kvaale@Id.dep.no

PAKISTAN

Representative

Adnan Bashir KHAN

Agricultural Counsellor

Embassy of the Islamic Republic of Pakistan
Via della Camilluccia 682

00135 Rome

Italy

Tel: 39-06-3294836

Fax: 39-06-36301936

Alternate

Athar MAHMOOD

Permanent Representative to FAO
Embassy of the Islamic Republic of Pakistan
Via della Camilluccia 682

00135 Rome

Italy

Tel:  39-06-3294836

Fax: 39-06-36301936

PANAMA

Representante

Ismael BERNAL MAURE

Embajador

Representante Permanente ante la FAO
Viale Regina Margherita 239 - piso 4
00198 Roma

Italia

Tel:  39-06-44265429

Fax: 39-06-44252332

Suplente

Horacio MALTEZ

Ministro Consejero

Representante Permanente Adjunto ante la FAO
Viale Regina Margherita 239 - piso 4

00198 Roma

Italia

Tel:  39-06-44265429

Fax: 39-06-44252332

PERU - PEROU

Representante

Paul PAREDES

Ministro

Representante Permanente Adjunto ante la FAO
Lungotevere Portuense 150, Int.17

00153 Roma

Italia

Tel: 39-06-5809782

Fax: 39-06-5809782

SENEGAL

Moussa Bocar LY

Ministre Conseiller

Représentant permanent adjoint
aupres de la FAO

Via Giulia 66

00186 Rome

Italie

Tél: 39-06-6872353/81

Fax: 39-06-6865212

SLOVAKIA - SLOVAQUIE - ESLOVAQUIA

Representative

Peter CHRENEK

Ministry of Agriculture

Research Institute for Animal Production
Hlohovska 2

94992 Nitra

Slovak Republic

Tel: 421-87546236

Fax: 421-87546361

E-mail: chrenekp@vuzv.sk
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Alternate
Lubomir MICEK
Permanent Representative to FAO
Via dei Colli della Farnesina 144
00194 ROME
Tel: 39-06-3630-8741
Fax: 39-06-36303086

REPUBLIC OF SLOVENIA

Representative
Drago KOMPAN
Ministry of Agriculture,
Forestry and Food
Utik 87
1217 Vodile
Slovenia
Tel: 386-61-717-865
Fax: 386-61-721-005
E-mail: drago.kompan@bfro.uni-lj.si

SOUTH AFRICA - AFRIQUE DU SUD -
SUDAFRICA

Representative

Keith RAMSAY

Registrar of Livestock Improvement
Ministry of Agriculture

Private Bag x138

Pretoria 0001

South Africa

Tel: 27-12-3197448

Fax: 27-12-3297098

E-mail: registrar@vethg.agric.za

SPAIN - ESPAGNE - ESPANA

Representante

Mrs Montserrat CASTELLANOS MONCHO
Jefe de Seccion

Ministerio de Agricultura

Velazquez147

Madrid

Espafia

Tel:  34-91-3474092

Fax: 34-91-3474080

Alterno

Javier MARTINEZ-VASSALLO
Consejero Técnico

INIA

Ministerio de Agricultura
Apdo. 8111

28080 Madrid

Espafia

Tel:  34-91-3474195

Fax: 34-91-3471472

SRI LANKA

Representative

Upatissa PETHIYAGODA
Permanent Representative to FAO
Embassy of Sri Lanka

Via Adige 2

00198 ROME

Tel:  39-06-855-4560

Fax: 39-06-84241670

E-mail: mc7785@mclink.it

SWITZERLAND - SUISSE - SUISA

Représentant

Mme Danielle GAGNAUX
Directeur
Station fédérale de recherches
en production animale
1725 Posieux
Suisse
Tél: 41-264077231
Fax: 41-264077300
E-mail: danielle.gagnaux@rap.admin.ch



CGRFA/WG-AnGR-1/98/REPORT

SYRIA - SYRIE - SIRIA

Representative

Mohamed Walid AL-TAWIL

Director of Agriculture Research

Ministry of Agriculture and Agrarian Reform
Douma P.O. Box 113

Syria

Tel:  963-5323037

Fax: 963-5323029

THAILAND - THAILANDE - TAILANDIA

Representative

Chao TIANTONG

Minister (Agriculture)

Permanent Representative of Thailand to FAO
Royal Thai Embassy

Via Zara 9

00198 Rome

Italy

Tel:  39-06-4402234

Fax: 39-06-4402029

E-mail: thagri.rome@flashnet.it

Kasem PRASUTSANGCHAN

Alternate Permanent Representative to FAO
Royal Thai Embassy

Via Zara 9

00198 Rome

Italy

Tel:  39-06-4402234

Fax: 39-06-4402029

E-mail: thagri.rome@flashnet.it

TURKEY - TURQUIE - TURQUIA

Representative

Huseyn SUNGUR

Deputy Director-General

Agricultural Research General Directorate
Ministry of Agriculture and Rural Affairs
Istanbl Yolu, Bagdat Cad. No. 208
Yenimabhalle, Ankara

Turkey

Tel: 903123157629

Fax: 90312 315 34 48

Alternate
Ahmet SAYLAM
Agricultural Counsellor

Alternate Permanent Representative of Turkey

to FAO
Permanent Representation of Turkey to FAO
Via F. Denza 27. Int. 16
00197 Rome
Italy
Tel:  39-06-8069 0562/8069 0469
Fax: 39-06-8066 5610
E-mail: faodt@itn.it

VIET NAM

Représentant
Ms Nguyen Thi XUAN HUONG
First Secretary and Alternate
Permanent Representative to FAO

Embassy of the Socialist Republic of Viet Nam

Via Clitunno 34/36
00198 Rome

Italie

Tel: 39-06-854 32 23
Fax: 39-06-854 85 01

YEMEN

Représentant
ALHAWRI AHMED
Ministére de I’Agriculture
Représentant Permanent auprés de la FAO
Via A. Malladra, 10B int.10
00157 ROMA
Tel:  39-06-450 4308
Fax: 39-06-450 4308

YUGOSLAVIA — YOUGOSLAVIE

Representative
Zivorad GAJIC
National Coordinator
Faculty of Agriculture
University of Belgrade
Nemanijina 6 — P.O. Box 127
11081 Zemun
Yugoslavia
Tel: 381-11-615 315
Fax: 381-11-193 659
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OBSERVERS FROM MEMBER NATIONS NOT MEMBERS OF THE COMMISSION
OBSERVATEURS D'’ETATS MEMBRES NE SIEGEANT PAS A LA COMMISSION
OBSERVADORES DE LOS ESTADOS MIEMBROS QUE NO SON MIEMBROS DE LA COMISION

SAUDI ARABIA, KINGDOM OF -
ARABIE SAOUDITE, ROYAME D’ -
ARABIA SAUDITA, REINO DE -

Representative
Bandar AL-SHALHOOB
Alternate Permanent Representative
Permanent Representation of the Kingdom
of Saudi Arabia to FAO
Via della Piramide Cestia 63
00153 Rome
Italy
Tel:  39-06-574 0901
Fax: 39-06-575 8916

REPRESENTATIVES OF UNITED NATIONS AND SPECIALIZED AGENCIES
REPRESENTANTS DES NATIONS UNIES ET INSTITUTIONS SPECIALISEES
REPRESENTANTES DE LAS NACIONES UNIDAS Y ORGANISMOS ESPECIALIZADOS

WORLD INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION
(WIPO) —

ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIETE
INTELLECTUELLE —

ORGANIZACION MUNDIAL DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL

Shakeel BHATTI

Associate Officer

Global Intellectual Property Issues Division
34, Chemin des Colombettes

Geneva

Switzerland

Tel: 41-22-338 9111

Fax: 41-22-733 5428

E-mail: wipo.mail@wipo.int
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OBSERVERS FROM NON-GOVERNMENTAL ORGANIZATIONS
OBSERVATEURS DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES
OBSERVADORES DE LAS ORGANIZACIONES NON GUBERNAMENTALES

EUROPEAN ASSOCIATION FOR ANIMAL
PRODUCTION (EAAP) —
FEDERATION EUROPEENNE DE ZOOTECHNIE

Jean BOYAZOGLU
Executive Vice President
Via A. Torlonia, 15/A

00161 Rome

Italy

Tel: 3906 44238013

Fax: 39 06 44241466
E-mail: j.boyazoglu@rmnet.it

Louis OLLIVIER

Directeur de Recherche
INRA-SGQA

78350 Jouy-en-Josas

France

Tel:  33-1-34-65-21-90

Fax: 33-1-34-65-22-10

E-mail: louis.ollivier@dga.jouy.inra.fr

INTERNATIONAL COMMITTEE FOR ANIMAL
RECORDING (ICAR) —

COMITE INTERNATIONAL POUR LE CONTROLE DES
PERFORMANCES EN ELEVAGE

Andrea ROSATI

ICAR Board

Via A. Torlonia, 15/A
00161 Rome

Italy

Tel: 39-06-8545 1304
Fax: 39-06-8545 1322
E-mail: rosati.a@aia.it

SAFEGUARD FOR AGRICULTURAL VARIETIES IN
EUROPE —

SAUVEGARDE POUR L'AGRICULTURE DES VARIETES
D'’EUROPE

Ms Karola STIER

Executive Manager

Am Eschenbornrasen 11
37213 Witzenhausen

Germany

Tel: 49-5542 8845

Fax: 49-5542 72560

E-mail: Kstier.save@t-online.de

WORLD ASSOCIATION FOR ANIMAL PRODUCTION
ASSOCIATION MONDIALE DE ZOOTECHNIE -
ASOCIACION MUNDIAL PARA LA PRODUCCION
ANIMAL

Alessandro NARDONE
Via A. Torlonia 15/a
00161 Rome

Italy

Tel:  39-06-44238013
Fax: 39-06-44241466
E-mail: zoorec@rmnet.it
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CONSULTATIVE GROUP ON INTERNATIONAL AGRICULTURAL RESEARCH —
GROUPE CONSULTATIF POUR LA RECHERCHE AGRICOLE INTERNATIONALE —
GRUPO CONSULTIVO SOBRE INVESTIGACION AGRICOLA INTERNACIONAL

INTERNATIONAL CENTRE FOR AGRICULTURAL

RESEARCH IN THE DRY AREAS (ICARDA)

John H. DODDS

Assistant Director-General for Research
P.O. Box 5466

Aleppo

Syrian Arab Republic

Tel: 463-21-225105

E-mail: jdodds.@ignet.com

INTERNATIONAL LIVESTOCK RESEARCH INSTITUTE

(ILRI)

J.E.O. REGE

Head, Animal Genetic Resources
P.O. Box 5689

Addis Ababa

Ethiopia

Tel: 251-1-61 32 15

Fax: 251-1-61 18 92

E-mail: e.rege@cgnet.com

INTERNATIONAL PLANT GENETIC RESOURCES

INSTITUTE -

INSTITUT INTERNATIONAL DES RESSOURCES

PHYTOGENETIQUES -
INSTITUTO INTERNACIONAL DE RECURSOS
FITOGENETICOS

Geoffrey HAWTIN
Director-General

Via delle Sette Chiese, 142
00145 Rome

Italy

Tel: 39-06-51892202
Fax: 39-06-5750309
E-mail: g.hawtin@cgnet.com

Ms Susan BRAGDON

Senior Scientist, Law and Policy
Via delle Sette Chiese, 142
00145 Rome

Italy

Tel:  39-06-518921

Fax: 39-06-5750309

Ms Jane TOLL
Coordinator, CGIAR System-wide
Genetic Resources Programme (SGRP)
Via delle Sette Chiese, 142
00145 Rome
Italy
Tel:  39-06-51892225
Fax: 39-06-5750309
E-mail: j.toll@cgiar.org

Ms Ruth RAYMOND

Senior Scientist, Public Awareness
Via delle Sette Chiese, 142

00145 Rome

Italy

Tel: 39-06-518921

Fax: 39-06-5750309

E-mail: r.raymond@cgnet.com



